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Ni prava 
prižnica

V našem listu smo prav na 
ew mestu že pisali, da je Dežel- 
jjp upravno sodišče v Trstu sre- 
,l Prejšnjega meseca sprejelo pri- 

*’v sekcijskih tajnikov Sloven­
c e  skupnosti iz vseh petih oko- 
1skih občin na Tržaškem in od- 
tedilo, naj se začasno ne izvaja 
°dlok tržaškega prefekta o razpi- 
Su volitev za novi pokrajinski 
*vet v Trstu. Volitve so že bile 
določene za drugo polovico ok- 
0bra, a so bile zaradi tega skle- 
Pa odložene za nedoločen čas.

Te dni nam je odvetnik Peter 
kočnik, ki zastopa že omenjeno 
Peterico, izročil prepis obeh skle- 
Pov upravnega sodišča. Priznati 
Moramo, da je njuno branje iz- 
tedno zanimivo in tudi poučno.

Prav v času, ko nekateri kro­
fi1 večinskega naroda s pisano in 
govorjeno besedo na dolgo in ši- 
jpko delijo nauke mladi Sloveni- 
P' kakšna naj bo njena zakono- 

če naj jo demokratični Za- 
P°d ima za zrelo za vstop v Ev- 
[PPo, se na Tržaškem (torej v Ita- 
•ji) skoraj že tri desetletja voli 
P°mernbno javnopravno telo — 
Pokrajinski svet — v okoliščinah, 

so v pravnem pogledu zelo  
Umljive. Da je to res, ne trdimo 

ki bi lahko bili pristranski, 
,llipak najvišja pristojna sodna 
°Elast v Furlaniji Julijski krajini. 

Ta je namreč najprej ugotovi- 
kako vlagatelji priziva upra- 

Vlčeno trdijo, da so odloki vlad- 
Pega komisarja oziroma tržaške­
ga prefekta, ki zadevajo volilne 
Podpise za pokrajinski svet, ne- 
*akoniti. V nasprotju z republi­
k o  ustavo naj bi bil že prvi us- 
j^zni odlok vladnega komisarja 
®Iamare z dne 24.3.1956, na ka­

k eg a  pa se sklicujejo vsi ostali 
°dloki. Komisar Palamara ni raz­
tegnil italijanskega volilnega za­
gona za izvolitev pokrajinskega 
Sveta v celoti, ampak ga je po 
?voje prikrojil v gotovo zelo ko- 
^jivi ter izredno važni točki. 
Njegov odlok namreč tepta po 
kej državi veljavno načelo, po 
^terem  nobena občina v pokra- 
l*Ui ne more imeti nad polovico 
v°lilnih okrožij. Če upoštevamo, 

gre za tako imenovana unino- 
'hinalna okrožja, kar pomeni, da

DRAGO LEGIŠA 
111»- 0

Zgodovinsko srečanje v Bocnu

Ustanovljena fronta manjšinskih političnih strank
V B ocnu  je  b ilo  v p e te k , 18. 

t .m .,  s re č a n je , ki g o to v o  p o jd e  v 
z g o d o v in o . N a  p o b u d o  Ju ž n o ti-  
ro lsk e  l ju d s k e  s tr a n k e  (S u d tiro -  
le r  V o lk sp a rte i)  so  se  zb ra li p r e d ­
stav n ik i m a n jš in sk ih  s tra n k  in  av ­
to n o m is tič n ih  g ib an j te r  sk le n i­
li u s ta n o v it i  p o s e b n o  zv e z o . P o ­
leg  p re d s ta v n ik o v  z d a le č  n a jm o ­
čn e jše  m a n jš in sk e  s tra n k e  v  I ta ­
liji, k a k rš n a  je SV P, so  se  s re č a ­
n ja  u d e lež ili p re d s ta v n ik i S lo v en ­
ske  sk u p n o s ti  iz F urlan ije -Ju lijske 
k ra jin e , U n io n  V a ld o ta in e  iz D o ­
line A o sta  in  T rid en tin sk o -tiro lsk e  
a v to n o m is tič n e  s tra n k e .

Z a n im iv o  je , d a  je  b ila  p o b u d ­
n ik  te g a  z a s e d a n ja  Ju ž n o tiro lsk a  
lju d s k a  s tra n k a , ki je d o sle j n a  
v o litv a h  in  tu d i  d ru g a č e  v e d n o  
n a s to p a la  s a m a  ali v  p o v e z a v i s 
K rščan sk o  d e m o k ra c ijo  oz. L ju d ­
sk o  s tra n k o . Z a  S lo v e n sk o  s k u p ­
n o s t  p a  ta k š n i  stik i n iso  n o v o s t, 
saj je  d o s le j že  so d e lo v a la  z d r u ­
g im i m a n jš in sk im i in  a v to n o m i­
stičn im i g ib an ji n a  v s e d rž a v n ih  in  
e v ro p sk ih  v o litv a h .

P ri se s ta v lja n ju  s k u p n e g a  d o ­
k u m e n ta  je  b ilo  d o s e ž e n o  p o p o l­
n o  so g la s je , saj so  p re d s ta v n ik i  
p o s a m e z n ih  n a r o d n o s tn ih  s k u p ­
n o s ti tako j u g o to v ili, d a  im ajo  v e ­
liko  s tič n ih  točk  in  s k u p n ih  p o ­
g le d o v . S lo v e n sk o  s k u p n o s t  so  v 
B ocnu  z a s to p a li d e ž e ln i p r e d s e d ­
n ik  M a rja n  T e rp in , d e ž e ln i ta j­
n ik  M a rtin  Brecelj in  d r . A n d re j 
B ra tu ž , ki je v  s tra n k in e m  v o d ­
s tv u  o d g o v o re n  za  s tik e  z d ru g i­
m i m a n jš in a m i. Iz d e la n i s k u p n i 
d o k u m e n t  so  p re d s ta v ili  še  isti 
d a n  n a  tisk o v n i k o n fe re n c i. Z a ­
n jo  je  m e d  ča sn ik a rji r a z n ih  jav ­
n ih  občil v la d a lo  v e lik o  z a n im a ­
nje , saj se  je  p o g o v o ra  s p re d s ta v ­
n ik i m a n jš in s k ih  s t r a n k  in  a v to ­
n o m is tič n ih  g ib an j u d e le ž ilo  n a d  
40 p o ro če v a lc ev .

S k u p n a  iz jav a  se  ta k o le  g lasi:
Predstavniki m anjšinskih strank  

in avtonom ističnih gibanj, ki se pre­
poznavamo v  načelih federalizma, sa­
moodločbe narodov in polnega spošto­
vanja človekovih pravic,

potem ko sm o v poglobljeni razpravi 
ugotovili, da sedanji italijanski politi­
čni položaj označujejo avtoritaristične, 
centralistične in nacionalistične tež­
nje, ki so v  navzkrižju z  načeli varova­
nja m anjšin in krajevnih avtonomij,

menimo, da so potrebni skupni po­
litični napori m anjšin na vseh insti­
tucionalnih ravneh za čedalje učinko­
vitejšo zaščito in razvoj m anjšin na 
ozemlju italijanske države, kakor tu ­
di za učinkovitejše zagovarjanje pra­
vic m anjšin na evropski ravni.

V  tej perspektivi soglašamo v  po­
trebi:

— da se osnuje politična koordi­
nacija za pripravo skupnih  akcij za 
zaščito pravic posameznih skupnosti 
in za uveljavljanje političnih projek­
tov skupnega interesa;

— da se usmerijo vse razpoložlji­
ve sile v  pospeševanje rojstva federa­
lističnega sistema v  Italiji, ki naj va­
ruje, u trd i in ovrednoti etnične in je­
zikovne m anjšine, in sicer s tem, da 
jim  podeli posebne naloge, pravice in 
sredstva ob spoštovanju načela sub­
sidiarnosti;

— da bomo pospeševali izmenjavo 
o problemih posameznih m anjšin, ta­
ko da bi vsak čas imeli na razpolago 
natančno sliko o celotnem položaju;

— da si bomo nudili vzajemno pod­
poro in solidarnost pri uveljavljanju  
zahtev, ki jih  postavlja vsaka izmed

skupnosti v  okviru prizadevanj za 
skupne cilje, se pravi za polno uve­
ljavitev vseh pravic, ki jih  predpo­
stavlja učinkovita zaščita manjšin;

— da pride do koordinacije delo­
vanja izvoljenih predstavnikov na 
vseh ravneh, tako da bi to delova­
nje postalo učinkovitejše, kakor tudi 
da bi bilo v  službi vseh tistih  etn i­
čnih in jezikovnih skupin, ki ne raz­
polagajo s svojim i predstavniki v  in ­
stitucijah;

— da bomo pospeševali sodelova­
nje z  ostalim i etn ičnim i in jezikovni­
m i m anjšinam i v  Evropi z  vzpostav­
ljanjem političnih stikov in izvaja­
njem skupnih akcij na vseh pristojnih  
mednarodnih forum ih , kakor tudi s 
podpiranjem prizadevanj za oblikova­
nje Evropske ustave ter mednarodnih  
konvencij, v  katerih bi lahko prišli do 
izraza evropsko m anjšinsko pravo in 
zakonodaja za zaščito etničnih in je ­
zikovnih m anjšin.

P a r tito  a u to n o m is ta  
tr e n t in o  tiro le se  
S lo v e n sk a  s k u p n o s t  
S iid tiro le r  V o lk sp a rte i 
U n io n  V a ld o ta in e

Ob dijaškem  domu v Trstu so prejšnji tedn odprli nov sedež Slovenskega  
deželnega zavoda za poklicno izobraževanje, k i bo odslej deloval v  lepem, neo- 
klasičnem poslopju. Na o tvo r itv i sta  govorila tu d i predsednik zavoda Bran­
ko Jazbec in ravnateljica Tamara Blazina. Ob te j priložnosti je  bila predstav­
ljena tud i zanim iva  štud ija  Norine Bogateč, raziskovalke pri zavodu Slori, 
o izobrazbeni in zaposlitven i s trukturi slovenske generacije, k i je  obvezno šo­
lanje zaključila  leta 1979.

Na sliki: pročelje novega sedeža SD ZPI (foto Kroma)

Novi prostori zavoda za poklicno izobraževanje
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Za ohranitev dežel 
s posebnim statutom

RADIO TRST A

■  ČETRTEK, 24. novem bra, ob: 7.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de­
želna kronika; 8.10 »Vojna vojni!«; 9.00 IZ 
STUDIA Z VAMI: 9.15 M arguerite Duras: 
»Ljubimec«; 10.00 Poročila; 10.30 Intermez- 
zo . Erik Satie: »Sokrat«, sim fonična dra­
ma v treh dejanjih; 11.45 Okrogla miza;
13.00 O poldansk i radijski dnevnik; 13.20 
Glasba po željah; 14.00 Poročila in d eže l­
na kronika; 14.10 K ulturne diagonale: 
D vignjena zavesa; 15.30 M ladi val; 17.00 
Poročila in kulturna kronika; 18.30 Kan- 
tavtorji in šansonieji.
■  PETEK, 25. novem bra, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in d e­
želna kronika; 8.10 K ulturne diagonale: 
D vignjena zavesa; 9.00 IZ STUDIA Z V A ­
MI: 9.15 M arguerite Duras: »Ljubimec«;
10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza; 13.00 
O poldansk i radijski dnevnik; 13.20 G las­
ba p o  željah; 14.00 Poročila in deželna kro­
nika; 14.10 O troški kotiček: »Kaj sanja naš 
Peter, ko spi?« (Vera Poljšak); 14.30 Kra­
jevne stvarnosti: O d Milj do Devina; 15.30 
M ladi val; 17.00 Poročila in kulturna kro­
nika; 18.00 Kulturni dogodki.
■  SOBOTA, 26. novembra, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8 .00 Poročila in d e­
želna kronika; 8.10 Kulturni dogodki; 9.15 
Filmi na ekranih; 10.00 Poročila; 12.00 Kra­
jevne stvarnosti: Ta rozajanski glas (oddaja 
iz Rezije); 12.30 Glasba za vse  okuse; 13.00 
O poldansk i radijski dnevnik; 13.20 G las­
ba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro­
nika; 14.10 Krajevne stvarnosti: N ed išk i 
zvon; 15.00 Tu 362875. Z vam i kramlja Ser­
gej Verč; 17.00 Poročila in kulturna kro­
nika; 18.00 M ala scena. Jernej N ovak: Ob  
100-letnici rojstva dramatika, pisatelja in 
publicista Ferda Kozaka.
■  NEDELJA, 27. novem bra, ob: 8.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski ted­
nik; 9.00 Sv. m aša iz župnijske cerkve v  
Rojanu; 9.45 Pregled slovensk ega  tiska v  
Italiji; 10.00 M ladinski oder: »Goli cesar« 
(Žarko Petan); 10.30 V eselo  p o  domače;
11.00 Za sm eh  in dobro voljo; 11.45 Vera 
in naš čas; 13.00 O poldanski radijski dnev­
nik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Poroči­
la in  d eželn a  kronika; 14.10 M ala scena. 
Jernej N ovak: O b 100-letnici rojstva dra­
matika, pisatelja in publicista Ferda Koza­
ka; 15.00 Krajevne stvarnosti; 15.30 Šport 
in glasba; 17.00 Krajevne stvarnosti: Z na­
ših prireditev.
■  PONEDELJEK, 28. novem bra, ob: 7.00  
Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in 
d eželna  kronika; 8.10 Iz Č etrtkovih sre­
čanj; dr. S lavko Tuta; 9.00 IZ STUDIA  
Z VAMI: 9.15 M arguerite Duras: »Ljubi­
mec«; 10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza;
12.45 Cecilijanka '94; 13.00 O poldanski ra­
dijski dnevnik; 13.20 Km etijski tednik;
14.00 Poročila in deželna  kronika; 14.10 
O troški kotiček: »škrat Čevljerad«. (Piše 
Majda Mihačič); 14.45 Podoba goriškega  
otroka; 15.30 M ladi val; 17.00 Poročila in 
kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Z nanstvene raziskave: Etnonacionalizem; 
18.40 Za sm eh  in dobro voljo.
■  TOREK, 29. novembra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna  
kronika; 8.10 Politično udejstvovanje dr. 
Ivana Marije Čoka; 9.00 IZ STUDIA Z VA­
MI: 9.15 M arguerite Duras: »Ljubimec«;
10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza; 12.45 
Cecilijanka '94; 13.00 O poldansk i radijski 
dnevnik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Po­
ročila in d eželna kronika; 14.10 A ktualno­
sti; 16.00 M ladi val; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 18.00 Mira Ceti: »Vražji tril­
ček« — radijska igra.
■  SREDA, 30. novembra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna  
kronika; 8.10 Obzornik; 9.10 IZ STUDIA  
Z VAMI: 9.15 M arguerite Duras: »Ljubi­
mec«; 10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza;
12.45 Cecilijanka '94; 13.00 O poldanski ra­
dijski dnevnik; 13.20 Glasba p o  željah;
14.00 Poročila in deželna kronika; 14.10  
Krajevne stvarnosti: N a goriškem  valu; 
15.30 M ladi val; 17.00 Poročila in kultur­
na kronika; 18.00 Literarne podobe: Pro­
sojni kelih poezije (Irena Žerjal).

Predsednica deželne vlade Furla­
nije ju lijske krajine dr. Alessandra  
Guerra je prejšnji teden z nastopom  
v  deželni zbornici neposredno posegla 
v  zelo aktualno razpravo. Kot politi­
čna pripadnica Severne lige je  očitno 
imela za potrebno, da je  javnosti ob­
razložila svoje stališče o vprašanju  
preosnove države. Ta problem je nam­
reč v  zadnjem času predmet največje 
pozornosti. Stranka, kateri pripada 
predsednica Guerra, je na začetku te­
ga meseca na zboru v  G enovi uradno 
predstavila ustrezen načrt, ki med 
drugim  predvideva za vso državno  
ozemlje devet tako im enovanih »ma- 
kroregij«, v  eno teh pa bi poleg Vene­
ta in Tridentinsko Južnega Tirola spa­
dala še Furlanija Julijska krajina. To 
naj bi v  bistvu  bil srž federalizma, ki 
je  glavna in temeljna programska to­
čka Severne lige.

41111 n
je v vsakem izvoljen kandidat, ki 
prejme največ glasov, se upravi­
čeno vprašamo, zakaj in čemu je 
bilo v tržaški občini do zdaj ved­
no izvoljenih zdaleč največ po­
krajinskih svetovalcev kot v vseh 
petih okoliških občinah.

Odgovor na to vprašanje nam 
daje samo upravno sodišče. Pra­
vi namreč, da sekcijski tajniki 
Slovenske skupnosti upravičeno 
trdijo, da je vladni komisar Pa- 
lamara tako ravnal iz »etničnih 
in političnih razlogov«. Vlagate­
lji priziva v tej zvezi opozarjajo, 
da so v vseh okoliških občinah, 
razen v miljski, volivci po narod­
nosti povečini Slovenci. Ti bi 
im eli gotovo veliko več svojih  
pokrajinskih svetovalcev, če bi 
komisar Palamara raztegnil po­
krajinski volilni zakon brez ome­
njene spremembe. V m iljski ob­
čini pa so volivci povečini levi­
čarji, katerih predstavniki pa 
očitno niso bili zaželeni v pokra­
jinskem svetu. Vladni komisar 
naj bi zato zagrešil hudo diskri­
minacijo, kar je v kričečem na­
sprotju zlasti s členom 3 repu­
bliške ustave.

Deželno upravno sodišče je 
zato začasno prekinilo izvajanje 
vseh ukrepov v zvezi s pokrajin­
skimi volitvami ter naprosilo us­
tavno sodišče, naj se izreče o za­
konitosti Palamarovega odloka, 
ker ne upošteva načela, po kate­
rem tržaška občina ne more ime­
ti 21 pokrajinskih svetovalcev in 
vseh ostalih pet občin v okolici 
pa le tri.

Predsednica se je  predvsem potru­
dila, da je popravila zelo neprijeten 
vtis, ki je nastal, potem ko je m in i­
ster Speroni v  Genovi obrazložil načrt 
o federalni ureditvi države, pri čemer 
je bil kratkomalo zamolčan obstoj av­
tonom nih dežel s posebnim statutom . 
Kdor je  poslušal izvajanja v  Genovi, 
je razumel, da Severna liga teh stvar­
nosti kratkomalo ne upošteva. Gospa 
Guerra pa je dejala, da je  treba avto­
nom ne dežele s posebnim statutom  
ohraniti, kar velja zlasti za Furlanijo 
Julijsko krajino. N jena posebnost ob­
staja v  tem, je  dejala predsednica, da 
se nahaja ob državni meji, da ž iv i v  
njej slovenska narodna manjšina in da 
ima neposredne stike z  italijansko  
manjšino v  Sloveniji in H rvaški. Te 
tri stvarnosti so odločilne, da lahko o 
Furlaniji Julijski krajini govorimo kot 
posebni avtonom ni deželi.

Prižnica, s katere se drugim, 
zlasti sosedni Sloveniji, delijo 
nauki, gotovo ni najbolj primer­
na. Slovenski skupnosti pa gre 
vsekakor priznanje, da je na pri­
stojnem mestu sprožila tako po­
membno vprašanje. To je pravo 
politično delo.

* * *

Harmoniziran 
opis blaga in 
sistem označevanja

Center m arketing International, 
Vošnjakova 5, Ljubljana je v  drugi po­
lovici letošnjega (1994) leta izdal in 
založil praktično publikacijo z  naslo­
vom »Harmoniziran opis blaga in si­
stem  označevanja«. O m enjeni založbi 
velja posebno priznanje, da nas spro­
ti seznanja z  najnovejšim i rezultati 
posameznih sej Komisije.

V  tej publikaciji, ki obsega 108 
strani, je na prim er v  tabeli št. I pri­
kazana korelacija verzije H S  iz leta 
1996 z verzijo iz leta 1992. Na prvi 
pogled se bo marsikdo vprašal, kak­
šna je  ta primerjava »iz leta 1996«, če 
sploh še nism o obrnili koledarja s tem  
datum om . D ejstvo je  v  tem, da je za 
leto 1996 že predvidena ustrezna ver­
zija H S.

Ravno tako je zanim iva tabela št. 
II, ki prikazuje korelacijo verzije iz leta 
1992 z  verzijo iz leta 1996. O m enje­
ne tabele so prikazane pregledno, z 
ustreznim i označbami. Tabela št. II, 
ki usklajuje verzijo H S  iz leta 1996 na 
osnovi verzije iz leta 1992, predstavlja 
le m ehanski prenos tabele št. I in za­
to v  njej n i pripomb.

dr. G a b rije l D e v e ta k

Ssk o skupnem zastopstvu

Enotnost ne bi smeh 
biti zgolj fasadna

Dosedanja srečanja za oblikovanje no 
vega skupnega predstavništva Slovenc 
v  Italiji so pokazala, da med sodelujočih 
komponentami ni nepremostljivih razi , 
bodisi kar zadeva dolgoročno rešitev 
disi kar zadeva prehodno rešitev vpra ® 
n ja, ki je predmet pogovorov, piše v 
kovnem poročilu Slovenske skupnosti■

»O dolgoročni rešitvi so vsi 
ci pogovorov objavili svoje pisne pre 
ge. Iz njih je razvidno, da se vsi nace n 
strinjajo s temeljno idejo, da bi bodoče v 
manjšinsko predstavniško telo moralo 
ti široko demokratično legitimacijo, ^ar >̂ 
meni, da bi moralo biti neposreden izr 
širših volitev. Različna mnenja pa s0 
pojavila glede strukture in pristojnosti ê  
ga telesa, vendar to ne do takšne mere, 
ne bi bilo mogoče še naprej iskati in n 
posled najti skupno rešitev. Ob vsem te 
seveda ne gre spregledati, da je bila dos 
danja razprava pravzaprav še v  fazi z 
ranja predlogov, to je gradiva, ki na) 
ga upoštevala sklepna sinteza."

»Tudi glede vprašanja začasnega za 
stopstva Slovencev v Italiji se je izkaza > 
da je dogovor mogoč,« beremo še v  pof0 
lu Ssk. »Vsi udeleženci pogovorov se nah 
reč strinjajo s potrebo po minimalni Pf° 
gramski osnovi, kakor tudi, da bi izhodi 
zanjo moral nuditi zakonski predlog za g 
balno zaščito Slovencev v  Italiji, ki so s ̂  
pred dobrim letom oblikovale vse na)P° 
membnejše komponente naše narodno 
ne skupnosti. Veliko načelno soglasje 
je pokazalo celo o sami strukturi začasneg 
zastopstva.<<

»In vendar dogovora še ni. — zakl)u 
čuje poročilo Ssk — To očitno tudi in h°. 
goče predvsem zato, ker ni vedno dov I 
trdne volje, da bi ga našli. Ssk obžaluj 
odsotnost kar štirih komponent na za 
njem skupno dogovorjenem srečanja 
Sempolaju. Na njem bi med drugim rji 
ralo priti do pomembnega razčiščenjo 
tem, kdo zastopa slovensko konzulto 
verne lige, pa tudi, koga in kaj ona san  ̂
pravzaprav zastopa, kar je, kot znano, 
središču mnogih razprav in polemik- 6S 
se namerava vsekakor še naprej zavzenh 
ti za dosego zastavljenih ciljev, saj je Pre 
pričana, da je enotnost naše narodnostrt 
skupnosti potrebna, a tudi, da bi ta eno 
nost ne smela biti zgolj fasadna.«

NAŠE SOŽALJE  J

Ob sm rti dragega m oža prof- 
risa Tom ažiča izrekam o g lob ok o s o 
žalje gosp e vd ov i prof. Z denki in sl 
nu inž. Bojanu.

U redništvo in  uprav3 
> N ovega  lis‘a J

★ * *
G ospodu  V in k u  Levstiku, hote 

lirju in  gospodarstven iku  iz G orke' |
ter n jegovim  sorodn ikom  izreka*3 
uredništvo in  uprava N ovega  ,
g lob ok o  občuteno sožalje ob sntft* 
drage m am e Ivane. Umrla je na svo ^
jem  dom u v H udem  koncu pri i
G regorju na D olen jsk em  v častiti)1' 
v i starosti 93 let. Pogreb je b il v pe ,
tek, 18. t.m ., v dom ači fari.

Ni prava
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, ^šla je knjiga prof. Janka Ježa o Brižinskih spomenikih v italijanščini

»Dokaz, da nas književni zaklad 
ni iz medenine, a
Prav v teh dneh  je iz tiskarne prišla dragocena knjiga z naslovom  »Mo- 

nuttienta Frisingensia - Brižinski spomeniki«. Za italijanske bralce je raziska- 
v° napisal prof. Janko Jež. Knjiga ima 112 strani, prvi slovenski zapiski iz Frei- 
*lrigena iz 10.-11. stoletja pa so objavljeni v izvirniku, v italijanskem prevo- 
U' v transkripciji, v fonetični obliki in v dananšn ji knjižni slovenščini.

Spremno besedo h knjigi je napisal Paolo Parovel, ki je tudi prispeval krajši 
Pregled slovenske zgodovine in prikaz Slovencev v Italiji. Le kak dan po izi- 
uv knjige je Parovel dobil še eno m oralno zadoščenje: zm agal je nam reč v 

5°žbi proti listarskem u časopisu »La voce libera«, ki ga je v članku ožigosal, 
da potvarja zgodovino, ko piše, da so Brižinski spom eniki nastali pred  

Cvirni italijanskim i zapisi. O dličen dokaz o tem, kdo skuša širiti zgodovin­
ske neresnice, je bila prav knjiga Janka Ježa. Kako je to delo nastalo, je avtor 
Sam povedal v naslednjem  intervjuju.

Z B rižinskim i sp om en ik i se uk- 
^fjate že v e lik o  let. Kdaj ste se  za- 

za te dokum ente zanim ati? Mor- 
a bi b ilo  prav, da o teh  prvih sio ­

n s k i h  zap is ih  uvodom a poveste  
aekaj b istven ih  zgod ovinsk ih  podat­
kov.

lansko poletje je prišla v Trst iz Lju- 
fine delegacija Slovenske akademije zna­

j t i  in umetnosti in nam predstavila mo- 
^mentalno izdajo Brižinskih spomeni- 
°°i ki je izšla ob 1000-letnici njihovega 
Stanka. Za to obletnico se lahko konkret- 
',0 sklicujemo na letnico sm rti škofa Ab­
ra m a , ki je spomenike hranil v  stolnem 
^hivu v  Freisingenu (Brižiniju) na Ba­
nskem . Škof Abraham je upravljal zelo 
°^irno škofijo, ki je s pridruženimi fev­
dnimi posestvi segala od Bavarske do 

panjske. Škofje imel posestva na škofje- 
°*kem področju in celo v naši bližini, v 
ž e n s k i  Istri in na Goriškem.

Predstavitev izdaje Brižinskih s pome­
nkov je bila v Peterlinovi dvorani v  Dru- 
vu slovenskih izobražencev in ji je pri- 

*°stvovalo veliko število poslušalcev. Med- 
ko so posamezni člani delegacije SA- 
poročali o svojem delu pri izdaji te 

ni‘ge, sem se spomnil na davna leta, ko 
n  bil med vojno in neposredno po njej 
^943-48), to je točno pred 50 leti, lektor 
slovenščine na filozofski fakulteti rimske 
diiverze. Sodil sem, da moram poseči v 
^bato in iznesti nekaj dejstev, ki so važ- 
^  Za historiografijo Brižinskih spomeni- 
°v na področju italijanske slavistike.

A li so  ita lijansk i izved en ci sp loh  
^ d eli za te zap ise  iz Freisingena in  

lahko poveste  o najstarejših za- 
hsih ita lijanskega jezika?

Kot lektor slovenščine sem čutil kot 
*°jo dolžnost, da sem ob začetku vsake- 
/ja letnika svoje slušatelje seznanil z  za- 

Qdoni slovenske književnosti, to je s tre- 
di, recimo Abrahamovimi zapisi, ki jih 
Poznamo kot Brižinske spomenike. Stvar 

bila tembolj aktualna, kajti že tedaj so 
 ̂akademskih krogih pripravljali velike 

b e s n o s ti ,  kajti bližala se je 1000-letnica 
11ajstarejših zapisov italjanskega jezika, ki 
s° Ca rt a di Capua, Carta di Teano in Car- 
j® di Sessa Aurunca, ki segajo v  čas 960- 

To so kratke notarske formule, ki za­
d a jo  priposestvovalno pravico kmetoval- 
^ , ki so imeli v  zakupu obširna kmetij- 
^a področja, tedaj last opatije v  Monte-

cassinu. Navedem naj samo eno form u­
lo, kajti vse so si dejansko podobne: »Sao 
ko kelle terre per kelle fin i qe ki contene 
trenta anni le possette parte S and i Bene- 
dicti.«

O Brižinskih spomenikih sem tudi pi­
sal leta 1945, in sicer prvič v  reviji »La 
cultura nel mondo«, pri kateri sem sode­
loval. Dve leti kasneje sem isti članek v  
izpopolnjeni obliki objavil v  vatikanskem  
dnevniku Osservatore romano. Dali so mi 
na razpolago skoraj celo tretjo stran.

Ugotovil sem, da med italjanskimi sla­
visti Brižinski spomeniki sploh niso bili 
znani. Na to dejstvo sem opozoril prof. 
Enrica Damianija, ki je na univerzi pou­
čeval bolgarščino. Ta je že opravljal zanje 
korekture za svojo knjigo »La storia lette- 
raria dei popoli slavi«, v  kateri bi ne bilo 
poglavja o Brižinskih spomenikih, če bi 
prof. Damianija jaz na to ne bil opozoril. 
Dal sem mu na razpolago revijo »La cul­
tura nel mondo«, kajti to je bilo leta 1945, 
in on je v  svoje delo vključil tudi zapis o 
naših prvih slovenskih spomenikih pis­
menstva.

Zaradi B rižinskih  sp om en ik ov  je 
v Trstu tudi prišlo do razvnete časo­
p isn e po lem ik e, v kateri so s strani 
italijanskih  nacionalistov prišle na 
dan najbolj neverjetne in  za nas ža­
ljive trd itve...

V debati na že prej omenjenem sreča­
nju v Društvu slovenskih izobražencev se 
ni nihče javil in prosil za besedo, zato sem 
se ojunačil jaz in vse to, kar sem doslej

povedal v  tem intervjuju, iznesel tudi pred 
delegati SA Z U  iz Ljubljane. Tudi oni ni­
so imeli pojma o tem, kar je bilo dotlej v 
Italiji napravljenega za ovrednotenje Bri­
žinskih spomenikov. Pri sebi sem imel tudi 
izvod lista Osservatore romano in Damia- 
nijevo delo »La storia dei popoli slavi«. 
Predstavnikom SA Z U  sem obljubil, da 
bom ostal v stiku z njimi, saj sem imel še 
marsikaj povedati v  zvezi z odkritjem Bri­
žinskih spomenikov v  arhivu Freisingške 
stolnice.

O tem večeru je Paolo Parovel napi­
sal poročilo z  naslovom »I monumenti del­
to sloveno«, ki je bilo objavljeno na 3. stra­
ni tržaškega dnevnika II Piccolo. Italijan­
ska kulturna javnost nam ni bila v  Trstu 
več tako naklonjena kot v prvih desetlet­
jih  po koncu 2. vojne. Začeli so se ogla­
šati čitatelji, med katerimi se je po stru­
penosti osebno odlikoval mladi profesor fi­
lozofije na nekem italijanskem liceju, prof. 
Manlio Tummolo. Vsevprek so napadali 
nas, tržaške Slovence, češ da skušamo svo­
jo majhnost skrivati pod namišljeno veli­
čino Brižinskih spomenikov. Obenem jih  
je zelo bodla letnica nastanka teh doku­
mentov, ki segajo v  izvirniku celo do ka- 
pitularijev Karla Velikega, to je v  leto 800. 
Razen tega jih je zelo prizadela trditev, da 
smo Slovenci tu avtohtono prebivalstvo od 
leta 568 dalje, češ da je to nova izmišljo­
tina, kajti vsej italijanski kulturni javno­
sti je  znano, da nas pred 200 leti tu sploh 
ni bilo. Nekateri so si celo drznili napisati, 
da je slovenska naselitev na Tržaškem po­
sledica Titove zasedbe Trsta leta 1945. Se­
veda sem takoj posegel v  polemiko. Vmes 
se je vrinil tudi Sergio Birsa, vnet zago­
vornik venetskega porekla slovenskega na­
roda. To je našim zagovornikom še bolj 
zmešalo štrene, čeprav sem to poreklo v 
svojih posegih zanikal.

S Parovelom sva napisala približno 
vsak od štiri do pet člankov in s tem po­
vzročila, da se je začelo oglašati vedno več 
italijanskih prenapetežev, ki so nas na vse 
načine žalili kot barbarske nekultum ike  
brez nikakršnega zgodovinskega in knji­
ževnega izročila itd. Priznati moram, da 
je uredništvo tržaškega dnevnika vse mo­
je in Parovelove članke objavilo brez vsakr­
šnih okrajšav ali črtanj, kar je  seveda de­
lalo tudi s članki najinih nasprotnikov. 
Naenkrat je zastalo v uredništvu ogrom­
no število dopisov (nekaj nad 100) in so 
pri Piccolu zato sklenili, sporazumno s Pa­
rovelom in menoj, da se polemika zaključi.

Zam isel za iz id  knjige je torej po­
vezana z vsem  tem  dogajanjem .

Da. Ob vsem tem sva se s Parovelom 
zavedla nujnosti, da je treba objaviti v  ita­
lijanščini delo o Brižinskih spomenikih z  
njihovim prevodom, da bi se Italijani lah­
ko prepričali, da naš književni zaklad ni 
iz medenine, ampak iz zlata. Paolo Paro­
vel je o tem govoril z  urednikom Mladike 
Marijem Maverjem. Oba sta me povabila 
na razgovor in sklenjeno je bilo, da bo 
Mladika objavila moj prevod Brižinskih

( J M ) N U M E N T A
FRISINGENSIA

Brižinski spomeniki

Pnftr.iim N  jpfrndui anuhrJi Paolu l! Paim,

©
VALLI.IVHI liDIUmi

spomenikov s spremnim besedilom, kar 
sem imel že dalj časa pripravljeno. Tako 
je beseda meso postala in danes lahko re­
čem, da smo zares ponosni, da je lahko v 
Trstu prišlo do objave tako pomembnega 
dela, ki je najbolj zgovorna vizitka za nas. 
Pri tem se sklicujem na vprašanje, ki mi 
ga je pred 50 leti postavil prof. Damiani: 
»Kaj bi bilo, ko bi vas Slovencev bilo toli­
ko kot nas Italijanov, kajti zgodovina va­
šega slovstva je ne samo sorazmerno, am­
pak celo v absolutnem merilu vredna vsa­
kega priznanja.«

Pom em bno je dejstvo, da je k po­
budi pristopila tudi italjanska založ­
ba. K akšne prednosti n u d i to sod e­
lovanje?

Res smo lahko zadovoljni, da smo kot 
sozaložnico dobili znano florentinsko za­
ložniško podjetje Vallecchi. To pomeni, da 
bo knjiga o Brižinskih spomenikih prišla 
v vse italijanske javne knjižnice in vse 
knjigarne. Mislim, daje to za nas največje 
priznanje.

Bi že le li za zaključek povedati še 
kaj?

Zaključil bi z  besedami, ki jih je izre­
kel književnik in bivši ravnatelj Sloven­
ske Narodne in univerzitetne knjižnice v 
Ljubljani Jaro Dolar: »Brižinski spomeniki 
so veliki tekst, ki so kot zvezda vodnica vo­
dili slovenski narod nasproti neodvisno­
sti in suverenosti.«

P ogovor je zapisala  
H elena Jovanovič

Slovensko dobrodelno d ru ­
štvo v Trstu razpisuje letos svo­
jo osm o študijsko štipendijo iz 
sklada »Mihael Flajban«. Šti­
pendija bo znašala 2.000.000,- 
lir letno in bo trajala za vso red­
no študijsko dobo, v kolikor bo 
dobitnik zadostil pogojem pra­
vilnika. Š tipendija je nam enje­
na slovenskim  zam ejskim  viš- 
ješolcem, ki se bodo letos vpi­
sali na tržaško ali videm sko 
univerzo v akadem skem  letu 
1994/1995.

Podrobnejša pojasnila dobi­
te na sedežu Slovenskega do ­
brodelnega društva v Trstu, 
ulica Machiavelli 22, drugo 
nadstropje, telefon 631203, ob 
sredah od 16. do 18. ure.
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^  ____ V  ^ i jcijub krizi številni zbori
BOGATAŠKA NOROST nadvse resno delajo

Ob poklicnem gledališču zavzema 
zlasti v našem  zam ejskem  prostoru  
posebno m esto ljubiteljska dejavnost 
gledaliških am aterskih skupin . M ed­
nje sodi tud i gledališka skupina Be­
seda, nastala v letu 1993, ki jo sestav­
ljajo gledališki entuziasti s Prim orske­
ga — tako poklicni kot am aterski 
igralci — in sicer z obeh strani meje. 
Z igro B ožji v itez na slo v en sk i zem ­
lji, ki po zamisli Aleksija Pregarca 
predstavlja osebnost in delo zasluž­
nega kulturnega delavca, pisca in pe­
dagoga, škofa A ntona M artina Slom­
ška, je skupina gostovala ne sam o na 
slovenskih odrih, am pak je slovensko 
besedo ponesla tudi v Rim in m ed iz­
seljence na Nemško.

Tej uspešn i odrski postavitvi je le­
tos sledila uprizoritev kom edije Bo­
gataška norost, ki jo je po besedilu Je­
ana Variota priredil A leksij Pregare. 
Na povabilo društva Tabor so v torek, 
15. novem bra, igro odigrali tudi na 
O pčinah. To uprizoritev sem  si tudi 
ogledala in se nasm ejala bolj v d ru ­
gem delu, v katerem  sta se am aterski 
p ristop  in profesionalna izpiljenost 
nekaterih  likov uravnovešeno p re­
pletla v duhovito  farso.

Sporočilo Variotove igre, ki so jo 
poživili ustvarjalno izdelani kostum i 
Snežiče Černič in M arije A telšek , je 
presenetljivo aktualno za današnji 
čas. Oče — nekdanji trgovec — je obo­
gatel, a zaradi pohlepa po denarju ce­
lo izgubil pam et in razsodnost, da bo­
leha za bogataško norostjo. Vse pre­
soja v luči dobičkarstva, v njegovi 
predstavi sveta bi se m oralo vse, tu ­
di čustva, podrejati edinem u vladar­

ju sveta: denarju . Zato bi nerazsodni 
starec skoraj že nam enil svoji preki­
pevajoči hčerki starim a pogoltnim a 
m arkizom a, toda dekleti se upreta  in 
silovito naženeta markiza, ki je prišel 
tud i v bratovem  im enu prosit za n ju­
no roko. Zm aga ženska prebrisanost, 
saj si skopuhovi hčerki izborita p ra­
vico do svobodne ljubezenske izbi­
re. V zaključku se veselijo tako oče 
kot tud i hčerki pa tudi njuna izvo­
ljenca, nekdanja očetova trgovska po­
močnika.

Igro je režiral Adrijan Rustja, ki je 
odigral vlogo sobarja. Za glasbo je 
poskrbela A nastazija Purič, za sce­
no Dem etrij Cej, za tehnično plat 
pa D rago Perhavc in Z m ago M aver. 
A leksij Pregare je besedilo delno 
prelil v prim orsko narečje, kar ne­
dvom no pritegne širši krog občin­
stva. Sam je oblikoval čudaškega oče­
ta, ki se uvršča v krog plavtovskih in 
molierovskih skopuhov. Prekipevajo­
či hčerki sta bili M aša Pregare in Li­
dija Uršič, n juna izvoljenca pa Mar­
ko Kosm ač in Rafael V ončina. Pate­
tično sm ešnega m arkiza je doživeto 
zaigral D rago Gorup.

Gledališka skupina Beseda je v 
zadnjem  času naštudirala tud i otro­
ško igrico Rdeča kapica. Zelo vabljiv 
pa je načrt, da bi postavili na oder 
Cankarjevo simbolistično povest G o­
spa Judit, s sodelovanjem igralke M i­
re Sardočeve. U pam o torej, da bomo 
v prihodnjih  m esecih res lahko pri­
sluhnili žlahtni Cankarjevi besedi v 
dramatizaciji enega manj znanih  pri­
povednih  del!

M ajda Artač Sturman

V o kv iru  d e lo v an ja  Z v ez e  ce rk ­
v e n ih  p e v s k ih  z b o ro v  im a  v sa k o ­
le tn a  je se n sk a  rev ija  p o se b n o  m e ­
s to . G re  za  n e k a k š n o  p o trd ite v  
p r is o tn o s t i  in  d e lo v a n ja . B ran je 
s p o re d o v  m in u l ih  le t n a m  tu d i 
n a z o rn o  p o k a ž e , kako  se  je  raz v i­
lo z b o ro v sk o  p e tje  n a  T rž a šk e m  v  
z a d n jih  d e s e tle tjih .

V elik o k ra t in  ob  ra z n ih  p r ilo ž ­
n o s tih  je b ilo  reč en o , d a  je p e v sk i

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE 

V in k o  M o d e r n d o r fe r

TRANSVESTITSKA 
SVATBA

Krstna uprizoritev 
Režija Vinko Moderndorfer

v petek, 25. novembra, ob 20.30 
ABONMA RED F 

v nedeljo, 27. novembra, ob 16.00 
ABONMA RED C 

V Kulturnem  domu v Trstu

Ponovitvi v Kulturnem domu v Gorici: 

v ponedeljek, 28. novembra, ob 20.30 
ABONMA RED A 

v torek, 29. novembra, ob 20.30 
ABONMA RED B

z b o r o rg a n iz e m , ki k o t v sak o  ž ivo  
b itje  d o ž iv lja  b o ljše  in  s la b še  ča ­
se . V z a d n jih  le tih  p a  la h k o  reč e ­
m o, d a  do živ ljam o  fazo  u p a d a n ja , 
če p rav  n a m  še  v e d n o  š tev iln i zb o ­
ri p o tr ju je jo , d a  re sn o  d e la jo  in  
n as to p a jo  z  im en itn im i sp o red i, ki 
z a h te v a jo  v iso k o  p e v s k o  z n a n je , 
ve lik o  vaj in  p o z o rn o s ti .  V u v o d ­
n e m  p o z d ra v u  je  p ro f . H u b e r t  
M am o lo  p o u d a r il  p o m e n  d e lo v a ­
n ja  tu d i  m a lih  c e rk v e n ih  zb o ro v , 
ki s sv o jim  p e tje m  p le m en itijo  b o ­
g o s lu ž je  p o  n a š ih  c e rk v a h . T aki 
zb o ri d o ž iv lja jo  d a n e s  k rizo . Le 
re d k i se  p o m la ju je jo , p r im a n jk u ­
je re sn ih  in  re d n ih  o rg an is to v , vse 
bolj se  m o ra m o  z a d o v o lje v a ti z 
lju d s k im  p e tje m . T ako  s ta n je  p a  
g o to v o  n e  p o m a g a  ra s t i  z b o ro v ­
ske  k u ltu re . Š tev iln i c e rk v en i p e v ­
sk i zb o ri, k i s icer še  d e lu je jo , z a ­
ra d i o b jek tiv n ih  te ža v  n e  n a s to p a ­
jo več n a  tej reviji. In  v e n d a r  je  b i­
la  le to šn ja  rev ija  p e v s k ih  zb o ro v  
lep o  do živ e tje . N ajp re j, k e r so  n a ­
s to p a jo č i c e rk v e n i z b o r i (M ačko- 
lje, B arkov lje , E k u m e n sk i p e v sk i 
z b o r  in  R e p e n ta b o r)  p o k a z a li, d a  
so  re s n o  z a s ta v ili sv o je  d e lo , d a  
o b  c e rk v e n e m  p e t ju  r e d n o  go jijo  
tu d i p o s v e tn o  in  d a  je  to re j v te h  
v a se h  ce rk v en i p ev sk i zb o r v až en  
d e jav n ik . T o  velja  tu d i za  B arkov­
lje, k je r se  c e rk v e n i z b o r  zb ira  le 
p o re d k o  n a  v a jah . Z e lo  ra z v e se ­
ljivo  je  b ilo  d e js tv o , d a  je  tu d i le ­
to s  n a s to p ila  M la d in sk a  g la sb en a  
sk u p in a  z O p č in , ki je  p o k a z a la ,

d a  d o b ro  d e lu je , tu d i  k e r  je pev­
cem  šo la V ese le  p o m la d i izobliko­
v a la  p e v sk o  zn a n je , o k u s  in  inter- 
p re tac ijsk i o b č u te k . Še bolj razve­
se ljivo  p a  je  b ilo  d e js tv o , da )e 
p rv ič  n a s to p ila  m la d in sk a  skupi" 
n a  S h a lo m , ki se  zb ira  p r i Sv. Iva- 
n u  v  T rs tu . P re d s ta v ili  so  sicer 
p r e z a h te v e n  s p o re d , k i so ga k°' 
m aj zm o g li z a ra d i  s t r a h u ,  ki Jliri 
je  p o n a g a ja l, a n e d v o m n o  so p ° ' 
kazali, d a  re sn o  d e la jo  in  d a  se p*1 
Sv. Iv a n u  n a p o v e d u je  p repo ro  
z b o ro v sk e g a  p e tja . U p a jm o  zato, 
d a  b o d o  v z tra ja li.  N o v o s t leto­
šn je g a  k o n c e r ta  je  bil n a s to p  zen 
sk e g a  in  m o šk e g a  z b o ra  Igo G ru­
d e n  iz N a b re ž in e , ki s ta  sicer ze 
z n a n a  in  d o lg o le tn a  p ro tag o n ista  
z b o ro v sk e g a  p e t ja  n a  Tržaškei*1' 
n a  tej rev iji p a  n is ta  š e  n a s to p u 3-

N a š te je m o  naj še  m e ša n i zbor 
S k ala  iz G ro p a d e ,  k i re sn o  in  za' 
v z e to  d e la  v  tej k ra šk i v asi in s 
sv o jim i n a s to p i  b o g a ti  številne 
p r ire d itv e  n a  te m  d e lu  K rasa , na' 
to  m o šk i z b o r  F an tje  iz p o d  G rm 3' 
d e , ki v  D e v in u  z d r u ž u je  p e v c e s 
š iršega  p o d ro č ja  o k ro g  G rm ad e  in 
re d n o  n a s to p a  n a  tej rev iji, ter s 
m e ša n i z b o r  Ja co b u s  G allu s , k i s 
sv o jim  te m e ljito  z a s ta v lje n im  de' 
lom , z a h te v n im  sp o re d o m  in  mla' 
d o s tn im  n a v d u š e n je m  kakovost' 
n o  ra s te .

Z a ra d i b o le z n i je  o d p a d e l na' 
s to p  F a n to v sk e g a  o k te ta  D om ' 
b e rk . D o g a ja n je  n a  rev iji je  pove ' 
zo v a l G re g o r  P e r to t.

m-1-
*  *  *

Tiskovno poročilo SKGZ 
o slovenski televiziji

»Slovenska kulturno gospodarska 
zveza izraža nujnost, da pride v skle­
pu državne radiotelevizijske ustan°' 
ve RAI do uresničenja televizijski*1 
sporedov v  sloven ščin i. V  drugi p°' 
lov ici novem bra namreč še ni ko*1' 
kretnih izg led o v , da se bo  prograflj' 
kot ob lju b ljen o , resnično začel » 
pred iztek om  letošn jega  leta. 19 le* 
potem , ko je b il odobren zadevni za­
kon, bi b ilo  vsako odlašanje s pričet­
kom  že itak časovno ze lo  okrnjene­
ga programa nedopustno.«

»SKGZ podčrtuje potrebo, da se 
slovensk i telev izijsk i program ne sa' 
m o začne, am pak da se tu d i čim pret 
uveljavi. Pri tem  je bistvenega pome­
na, da se pri nam estitvah dodatnega 
osebja na RAI uveljav ijo  kriterij1 
profesionalnosti, ne pa znane prete' 
kle lotizacijske m etode.«

»G lede v id lj iv o s t i slovenskega
programa SKGZ ugotavlja, da so da­
n i pogoji tud i za to, da se bo sign3 
sprejemal v Benečiji, vsaj v  Nediški 
dolinah . Zato gre storiti v se , kar )e 
potrebno, da že itak zapostavljen1 
Slovenci iz  v id em sk e pokrajine tu­
d i pri tem  projektu ne bodo prikraj­
šani.«

Krstna izvedba Modemdorferjeve komedije

»Situacijska kom edija, prežeta z  m editeranskim  humorjem ,« k o t je  svoje 
delo z naslovom Transvestitska svatba označil avtor Vinko Moderndorfer, obe­
nem tud i režiser igre, je  v petek, 18. novembra, doživela krstno uprizoritev 
na odrskih deskah tržašega Kulturnega doma. Kom edija je napisana po vzoru 
m ojstrov te gledališke zvrs ti od M oliera do Feaudeapa in Goldonija, postav­
ljena pa je v  sodobni čas in prostor. V igri nastopajo: Gojmir Lešnjak in M a­
ja  Blagovič (na s lik i Kroma) ter še A leš Kolar, k i je  tokra t prvič nastopil z 
ansam blom  Slovenskega stalnega gledališča, V ladim ir Jurc, Stojan Colja in 
Lidija Kozlovič.
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Prof. Borisu Tomažiču 
v hvaležen spomin
. Bilo je v  začetku petdesetih let, ko 
/e prof. Tomažič prišel na naš dom, 
,a preživi na Krasu nekaj dni počit- 

; Mali rdečelasi profesor z  iskrivi- 
>>!l °Čmi m i je  vzbujal veliko spošto- 
Vanja in nekoliko strahu, saj je po pri­
povedovanju starejših dijakov slovel 

izredno strog profesor.
Ko sem na Veliki Šmaren daljne- 
1955. leta šel na p rv i celodnevni 

lz‘et z očetovim motorjem in sta se ob 
Povratku sm rtno ponesrečila moja dva

Prijatelja, ki sta bila z  mano na poto- 
Vc,nju, sem ob prihodu na dom poleg 
staršev dobil še prof. Tomažiča, ki je 
ffedtem že postal družinski prijatelj. 
Nikoli ne bom pozabil njegovega pri­
č e v a n ja ,  da bi me, ob tako hudi 
Preizkušnji, potolažil in me obenem  
opozoril na veliko odgovornost vozni- 
** do sebe in predvsem do drugih. Bil 
!e topel poletni večer, sedeli smo na 
dvorišču bližnje restavracije, prof. To- 

< č ž i č  je  govoril, mama je  poslušala 
ln pritrjevala, sam sem se čutil po- 
Ofem nebogljenega, čeprav sem bil še 
‘>sto popoldne tako samozavesten, saj 
Sem se čutil prostega in s svojim  mo- 
torjem  samostojnega; obvladal sem  
stroj, ki m i je  bil hlapec in me je po­
jav lja l na višjo raven! Tako sem ti- 
SH h ip  mislil. Takoj po h u d i tragediji 
Pa sem se čutil popolnoma nebogljen 
;°t otrok; po besedah družinskega pri­
jatelja sem začel gledati zrelejše na živ- 
'fcnje, začel sem odraščati, postal sem  
°dgovomejši.

Ko sem prestopil prag tretjega raz­
reda takrat še realne gimnazije, sem za 
Profesorja italijanščine in latinščine 
dobil starega znanca prof. Tomažiča.

a tri leta, do mature, ga med šol­
skim letom pri nas doma ni bilo na 
spregled, da ne bi spravljal v  zadrego 
dijaka in predvsem  staršev. Kot pov­
prečen dijak, ki je  imel težave z  itali­
janščino, sem si prizadeval, da sku- 
sam z  — zame izrednim — učenjem, 
tc‘h dveh predmetov biti vedno pri­
pravljen, da ne bi prof. Tomažiča 
spravil v  zadrego. Tega problema z 
drugimi profesorji oz. predmeti nisem  
Tlel. Če me je  kdo zasačil nepriprav­
ljenega, je to bilo nekaj normalnega, 
kot je  bilo normalno, da sem skušal 
>o čimprej popraviti. Pri profesorju

Tomažiču pa je  šlo za osebni ponos: 
nisem smel dovoliti, da bi družinski 
prijatelj bil v  zadregi pred mojim i 
starši zaradi sina, ki ni opravil svoje 
dolžnosti.

Po m aturi se je  najin odnos spre­
menil, postal je prijateljski, če se te­
m u lahko tako reče zaradi razlike v  le­
tih. Še se spominjam njegovih prime­
rov latinskih izjem, 16 spevov Dan­
tejevih Nebes ali 637 verzov De rerum 
natura Lukrecija, ki nam jih  je  dal v  
program za maturo, medtem ko so na­
ši italijanski vrstn ik i na m aturi imeli 
polovične obveznosti. Naša šola pa je  
bila manjšinska in zato smo morali do­
kazati, da sm o vsaj enakovredni ve­
činskim  vrstnikom . Taka je  bila pač 
filozofija prof. Tomažiča, človeka ki si 
je  s trdim  delom pridobil sloves odli­
čnega vzgojitelja. Prihajal je iz revne 
družine, postal sirota, se med š tud i­
jem  sam preživljal z inštrukcijami, po 
vojni je  soustvarjal naše gimnazije, 
pisal učbenike, pomagal, svetoval, se 
sindikalno udejstvoval, vztrajal v  svo­
jih  odločitvah do skrajnosti, tud i ko 
je  sam plačal za svoja stališča. Vztra­
jal je, dokler se ni izkazalo, da se m u  
je  zgodila krivica.

Tako se spom injam  prof. Toma­
žiča: odličnega pedagoga, strogega 
učitelja s svojim i dijaki, kot je bil 
strog s sam im  seboj, dobrega človeka, 
skromnega, ki je pomagal prijatelju v  
stiski. Zato sem m u še posebej hvale­
žen.

Hvala prof. Tomažič, naj Vam bo 
lahka kraška zemlja, ostali nam boste 
v  trajnem spominu. Ženi prof. Zdenki 
in sinu inž. Bojanu iskreno sožalje.

A n te k

In memoriam Dr. Theodor Veiter
Sredi oktobra letos je v  87. letu  

starosti um rl dr. Theodor Veiter, ve­
lik strokovnjak in prijatelj evropskih 
narodnostnih m anjšin. Na m anjšin­
skem področju je  bil vrsto  desetletij 
buden spremljevalec vsega, kar se je 
v  manjšinah in okrog njih dogajalo in 
spletalo. Pisal je mnogo, v  revijah in 
samostojnih publikacijah in objektiv­
no sledil problematiki skoraj vseh ev­
ropskih m anjšin. Tudi slovenski na­
rodni skupnosti v  Italiji, posebej Slo­
vencem na Tržaškem, je  rad posvečal 
svoje skrbi in svoje pisane strani: ved­
no je skušal biti do vseh in do vsega 
dogajanja objektiven in pravičen. Ker 
je  obvladal večino evropskih jezikov, 
tud i slovenskega, je  lahko imel sti­
ke z  vsem i vidn im i predstavniki teh 
m anjšin.

Z  njim  sem se spoznal v  okviru or­
ganizacije F U E N S (Federativne u n i­
je  evropskih narodnostnih m anjšin) 
in z njim  kot deželni svetovalec sode­
loval, si dopisoval, se posvetoval v  
važnejših in perečih problemih skoraj 
vseh dvajset let mojega dela v  deželni 
zbornici. Videvala sva se na zborova­
njih, kongresih, študijskih  srečanjih 
domala povsod po Evropi: spominjam  
se njegove objektivne, toda trde bese­
de na srečanjih na Švedskem, v  N em ­
čiji, v  notranjosti Italije in drugod. Iz­
dajal je mesečnik »Europa Ethnica« in 
me rad vabil, naj kaj za to revijo pri­
spevam.

V  Trstu sem ga nekoč čisto slučaj­
no srečal na ulici X X X . oktobra, ko 
si je ogledoval tržaške palače in trgo­
vine. Pozdravila sva se in govorila v  
slovenščini. Dobro jo je obvladal. Ško­
da, da se m u je  potem km alu m udilo  
na vlak, tako da nisva mogla n iti na 
kavo skupaj.

V

Živa veriga za železarno

Plamen iz ugaslega p lavža  škedenjske železarne je  prejšnji teden segel do 
Trga Unitd. Gorečo baklo so si iz rok v roke podaja li udeleženci manifestaci­
je, k i so želeli tako izpričati svojo solidarnost delavcem tega škedenjskega 
industrijskega obrata. Prisotn i so b ili člani številn ih  organizacij (nad 100), 
politični, sind ika ln i in cerkveni predstavniki ter m nogi Tržačani.

V pričakovanju pozitivn ih  vesti so delavci škedejske železarne vsak dan 
prisotni na Trgu Unitd.

Zadnjič pa sem se z  njim  srečal 
nekje okrog 1985 v  M iinchnu  na zbo­
rovanju FU EN S-a, kateremu je  bil 
takrat predsednik naš koroški rojak 
dr. Reginald Vospernik. Takrat je na­
stal in dalj časa trajal spor v  vrstah  
FUENS-a, in sicer zaradi urejanja re­
vije »Europa ethnica«. Večina je  ho­
tela, da ta revija spremeni slog in vse­
bino, dr. Veiter pa se je  temu odlo­
čno upiral.

Predsedujočemu dr. Vosperniku je 
bilo kar težko obvladati dve sprti stra­
ni, je  pa na koncu seje zelo spretno  
predlagal rešitve, ki smo jih  potem vsi 
sprejeli, med njim i dr. Veiter sam, če­
prav nerad.

Dr. Theodor Veiter se je rodil 22. 
septembra 1907 v  M iinchnu , med 
prvo svetovno vojno je  obiskoval be­
nediktinsko šolo v  Celovcu, nadalje­
val študije na jezuitski gim naziji v  
Feldkirchu, potem pa končal pravno 
fakulteto. N ajprej je šel v  javno služ­
bo, a ker so ga nacisti preganjali in 
odstranili iz vseh državnih služb, se 
je oprijel odvetništva in temu pokli­
cu bil zvest do konca.

»Popolnoma nemogoče je«, piše o 
njem v  koroškem Našem tedniku dr. 
Reginald Vospernik,« da bi tudi samo 
približno orisal njegov obsežni opus. 
Nad 400 samostojnih del, prispevkov 
v  zbornikih in revijah avstrijskih in 
mednarodnih razsežnosti ter referatov 
je  nadvse m arljivi dr. Theodor Veiter 
v  svojem bogatem znanstvenem  ž iv ­
ljenju napisal in izdal.« In še:

»Gotovo ni naključje, da je prav 
prva njegovih nadvse številnih publi­
kacij posvečena koroškim Slovencem. 
Je to knjiga 'D ie sloivenische Volks- 
gruppe in K a m ten ', ki je izšla leta 
1936 na D unaju. Naslednja knjiga o 
koroških Slovencih pa je  izšla leta 
1970 in obsegala kar 900 strani.

Pokojni dr. Veiter je od slovanskih 
jezikov, poleg slovenščine, obvladal še 
ruščino in srbohrvaščino.

M islim , da m u moramo tud i Slo­
venci v  naši deželi, posebej tržaški, biti 
hvaležni za vse, kar je  o nas objektiv­
nega napisal, in za ljubezen in skrb, 
s katero je  spremljal naše težave, na­
še probleme, predvsem mednarodne­
ga obsega, naša ponižanja, izigrava­
nja, pa tu d i naš razvoj in neomajno 
vero v  ju tr išn ji pravičnejši dan.

D rago  Š to k a
*  *  *

Na videm ski univerzi je  v  torek, 
22. t.m ., po teka! posve t o kapucin­
skem  patru M arku in A viana, furlan­
skem  redovniku, k i je  ž ive l v 17. s to ­
letju. Sedaj je  v teku postopek za nje­
govo beatifikacijo. M ed drugim je  
im el izredno pomembno vlogo v času 
turških vpadov, sa j je  dal svo j drago­
ceni doprinos k združitvi krščanske­
ga zahoda. P. M arko je  b il tudi znan­
stvenik in d iplom at ter svetovalec av­
strijskega cesarja Leopolda I. N a za­
sedanju v Vidmu je  spregovoril tudi 
Carlo Sgorlon, k i je  o tem svetniškem  
patru napisal roman.
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Nova predstavitev 
v Tržaški knjigarni
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N « sliki: (z leve) M. Čuk, D. Jelinčič in P. Privitera (foto Kroma)

V T ržašk i k n jig a rn i so  p re jšn ji te d e n  p re d s ta v ili ita lijan sk i p re v o d  
k n jig e  p isa te lja , č a sn ik a rja  in  a lp in is ta  D u š a n a  Je linč iča  » Z v e z d n a te  
noči« (Le n o tti  s te lla te ) , k i je  p ra v  p r e d  k ra tk im  iz š la  p r i  v id e m sk i z a ­
lo žb i C a m p a n o tto  e d ito re . G re  za  r o m a n -d n e v n ik  o s lo v e n sk i o d p r a ­
v i » K arak o ru m  86«. T u d i a v to r  je  d o se g e l v rh  B ro ad  P eak a  in  s te m  
p o s ta l p rv i a lp in is t  v  d e ž e li FJK, ki je  o svo jil o se m tiso č a k a . T u d i d r u ­
gi č lan i o d p ra v e  so  p o s ta v ili v rs to  re k o rd o v .

Je linč ičeva k n jig a  iz v ira  iz  b o g a te  s lo v e n sk e  a lp in is tič n e  trad ic ije , 
k i je  d a leč  p re d  ita lija n sk o . T u d i ita lija n sk i p la n in c i so  o sv o jih  p o d v i­
g ih  že  iz d a li š te v iln e  k n jig e , v e n d a r  je  n jih o v o  o p iso v a n je  zgo lj te h ­
n ič n o  in  se  n e  p r ib liž u je  k n již e v n o s ti. T u d i z a ra d i  te g a  b o d o  » Z v ez d ­
n a te  noči« p o m e m b n a  n o v o s t n a  ita lija n sk e m  k n již n e m  trž išču .

N a  p re d s ta v itv i  v  T rž ašk i k n jig a rn i so  p o le g  av to rja  sp re g o v o rili 
še  č a sn ik a r  M arij Č u k  in  p re v a ja le c  d e la  P ao lo  P riv ite ra .

Orgelski pra 
na Mirenskem Gradu

Kakor pred desetimi leti ob petde­
setletnici so mirenski prijatelji tudi le­
tos ob šestdesetletnici slovenskega or­
gelskega virtuoza Huberta Berganta 
pripravili jubilejni koncert na M iren­
skem Gradu. Slo je za pravi orgelski 
praznik, ki so ga naznanjale že pripra­
ve in pričakovanje, dopolnil pa števil­
nejši obisk in slovesno vzdušje.

M ojster Bergant je spet navdušil 
z zahtevnim  in raznovrstnim  progra­
mom, v  katerega je uvrstil skladbe 
francoske, italijanske in nemške šole 
od Langlaisa preko Bacha, Marcella 
do Alaina in G uilm anta. Uglašene 
gradenske orgle so tokrat dopuščale 
tudi uporabo mogočnih jezičnikov, ta­
ko da smo bili spet priča pisanemu re­
gistrskem u mozaiku, ki se je  gibal od 
lahkih in nežnih oblik do m arkantnih  
stopnjevanj. N avdušenem u aplavzu  
kar ni bilo konca. Jubilantu se je za­
hvalil Pavel Budin, ki je program tudi 
povezoval, čestitke pa je po koncertu 
izrazil tud i novogoriški župan Tomaž 
M arušič. N a začetku je  uvodni po-

ZVEZA SLOVENSKE 
KATOLIŠKE PROSVETE -  GORICA

Simon Gregorčič

OLJKI
Hugolin Sattner

Kantata za soliste, zbor 
in orkester

M irjam  Pahor, sopran
P atriz ia B elloni, m ezzosopran  

A leksander Švab, bas

M ePZ F.B. Sedej iz Š teverjana,
M ePZ H rast iz D oberdoba, 

M ePZ Podgora 
in pevci zborov Š tandrež, Rupa-Peč, 
A lenka, M irko  Filej in  Lojze B ratuž

M lad in sk i s im foničn i orkester 

d irigen t 

Hilarij Lavrenčič
Koncert bo v nedeljo , 27. novem ­

bra, ob 18. u ri, v cerkvi Sv. Ignacija 
na T rav n ik u  v Gorici.

zdravni nagovor podal Ivan M ignoz- 
zi, predstavnik Zveze ku lturnih  orga­
nizacij Nova Gorica, ki je  bila soor­
ganizator koncerta.

Bil je to že dvaindvajseti nastop 
Huberta Berganta na M irenskem Gra­
du. Kakor m nogi drugi bo tud i ta 
ostal v  lepem, trajnem spominu. M oj­
stra pa je koncertna pot že naslednje­
ga dne, v  ponedeljek, 21. t .m ., pope­
ljala na nov nastop, in sicer v  lju­
bljanski Cankarjev dom.

P .B .
•k  *  *

M arijin dom  pri Sv. Ivanu, U l. 
Brandesia 27, vab i na g lasb en i po­
poldan  s Kvartetom  N om os v nede­
ljo, 4. decem bra, ob 17. uri.

Scenski koncert:
»Al' maraš kaj za me?« 
iz Doberdoba 
na videokaseti

V petek , 11. novem bra , so v ž u ­
pnijski d v o ran i v D oberdobu  p re d ­
stavili v ideokaseto  o scenskem  kon ­
certu , ki sta  ga 17. ju n ija  1994. le­
ta, p rip rav ila  M PZ »Hrast« iz D o­
berdoba in  O d er 90 iz G orice na Ba- 
lo tovem  borjaču .

M PZ H ra s t je želel p u s titi tu d i 
zanam cem  sk ro m en  sp o m in  o d e ­
lovan ju  in doživetjih  ob  v sem  tru ­
d u , ki ga po laga v pev sk o  k u ltu ro .

V ečer v žu p n ijsk i d v o ran i je p o ­
tekal na M artinovo . To je že d ru g o  
leto, ko je ob vaškem  zavetn iku  kul­
tu rn o  slavje in  se pevci po  njem  
zaustav ijo  ob d ru ža b n o sti. L ani so 
12. n o v em b ra  im eli jub ile jn i k o n ­
cert v žu p n ijsk i cerkvi.

K aseta sam a je zan im iva  p re d ­
v sem  zato , k e r je o h ran ila  lepo  d o ­
živetje večera, pa tu d i pevcem  sa­
m im  ob  g le d an ju  p rin esla  »živo sli­
ko«, ki jim  lah k o  služi za  do ločene 
izboljšave, kot tu d i za štu d ijsk e  
ob rav n av e  na v a jah  in  n ad a ljn jem  
delu . D om ači d u h o v n ik , ki je kase­
to  p redstav il, je om enil, da im a 
zbor »Hrast« do sedaj dve lastn i ka­

seti in  prvo  v ideokaseto , kar vseka­
kor kaže na neko  p o sn e to  arh ivsko  
g rad ivo , ki je tu d i za pevce  sam e 
v z p o d b u d n o  in  d ragoceno .

D ario  B ertin azz i

Prejšnji teden je bila v  deželnem  
svetu  Furlanije Julijske krajine raz­
prava o vprašanjih, ki pobliže zanima­
jo pripadnike slovenske narodne skup­
nosti. V  tej zvezi je treba om eniti re­
solucijo, ki obravnava problem finan­
ciranja dejavnosti v  korist slovenske 
manjšine v  Italiji in italijanske v  Slo­
veniji ter Hrvaški.

Od leta 1991 do vključno leta 1993 
je takšna financiranja predvideval člen 
13 zakona o obmejnih področjih. Ta 
člen je določal 4 milijarde lir za itali­
jansko manjšino v bivši Jugoslaviji ter 
8 milijard Hrza slovensko narodnost­
no skupnost v  Italiji. Lani je bil ta 
člen odpravljen s finančnim  zakonom  
za leto 1994; prispevek v  korist slo­
venske m anjšine se je  znižal na 6 m i­
lijard, z  vsoto pa je razpolagalo pred­
sedstvo rimske vlade.

Deželni svet Furlanije Julijske kra­
jine je  odobril resolucijo, ki obvezuje 
deželno vlado, naj od predsedstva rim­
ske vlade dobi zagotovilo, da bodo red-

Poraz za 
Silvia Berlusconija

Upravne volitve, ki so bik 
prejšnjo nedeljo v nekaterih ita- 
lijanskih občinah, so zadevale e 
nekaj nad dva milijona volivcev, 
a njihov izid lahko imamo za za­
nesljiv test političnega in stran­
karskega življenja v državi. Naj' 
bolj pade v oči dejstvo, da je do­
živelo  velik neuspeh gibanje Na­
prej, Italija!, ki je stranka mini' 
strskega predsednika Silvia Bet' 
lusconija. Okrepila sta se DemO' 
kratična stranka levice na eni ter 
Nacionalno zavezništvo na dru­
gi strani. Zanimivo je, da je be- 
verna liga, ki so ji na splošno na' 
povedovali znatno nazadovanje/ 
v bistvu ohranila svojo moč. 1° 
seveda velja za italijanski Sever, 
kjer je v zadnjih dveh letih ta p°' 
litična organizacija imela velike 
uspehe. Presenetljivo dobro se 
je odrezala Ljudska stranka, kar 
velja zlasti za tiste občine, v k*' 
terih je nastopala v koaliciji z 
DSL. Najvidnejši je primer Bre' 
scie, kjer je znani politik iz ca' 
sov Krščanske demokracije H1 
pobudnik ustanovitve Ljudske 
stranke Mino Martinazzoli glad' 
ko porazil tekmeca iz vrst Sever­
ne lige, ministra Gnuttija. M i°a 
Martinazzolija je poleg Ljudske 
stranke kandidirala levica. Do­
ber uspeh so zabeležili tudi kari' 
didati iz vrst Stranke komunisti' 
čne prenove, Nacionalno zavez­
ništvo pa se je uveljavilo v neka* 
terih občinah srednje in južne 
Italije. V velikih  občinah bodo 
povečini ožje volitve med kandi' 
datoma, ki sta v prvem krogu 
prejela največ glasov. Ožje volit' 
ve bodo v nedeljo, 4. decembra-

no izplačana denarna sredstva, dolo­
čena za slovensko m anjšino v  Itah 
Resolucija dalje obvezuje deželno vla­
do, naj posreduje, da se bodo parla­
mentarci, izvoljeni v  Furlaniji Jul1!’ 
ski krajini, zavzeli, za ponovno uve­
ljavitev 13. člena zakona o obmejnih 
področjih. To pomeni, da bi po tem 
zakonu italijanska m anjšina v  Slove­
niji in H rvaški ponovno razpolagala 
s štirim i m ilijardam i lir letno, slo­
venska v  Italiji pa z osm im i milijar­
dami letno.

Resolucija končno obvezuje deželno 
vlado, naj poskrbi, da se bodo parla­
mentarci, izvoljeni v  Furlaniji Julijsh  
krajini, in predsednika obeh vej pafJ 
lamenta zavzeli za čimprejšnjo odobri­
tev zaščitnega zakona za slovensko na­
rodno m anjšino v  Italiji. S tem bi se 
izvedla ustavna določila in bi se hkrati 
udejanile ustrezne evropske smernice■

Za resolucijo so glasovali svetoval­
ci vseh političnih skupin, razen mi' 
sovske.

Deželni svet za narodni manjšini
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Športel kritizirali karate, češ da 
je neprimeren šport, posebno še 
za otroke, ker je nasilen.

Spominjam se lanske oddaje Špor- 
tela. Škoda, da smo na prispevku v i­
deli le del našega delovanja in da gle­
dalci niso opazili, da se v resnici ni 
nihče poškodoval; tudi to pomeni sa­
mokontrolo. M nenje, da je ta šport 
nasilen in da negativno vpliva na po­
sameznika, je  napačno. Kvečjemu ve­
lja obratno. S karatejem se lahko vsak­
do ukvarja: pri nas imamo otroke sta­
re 6 let ter tud i starejše od 40 let. Se-

V Društvu slovenskih izo­
bražencev v Trstu bo v ponede­
ljek, 28. novembra, predstavitev 
knjige Palme mučeništva, ki je 
izšla pri Mohorjevi družbi. Go­
vorila bosta msgr. Zdravko Re­
ven in urednik založbe Matija 
Remše. Začetek ob 20.30.

veda otroke uvajamo z  igro, s starej­
šim i pa imamo drugačen pristop. »Fi­
zičnih« om ejitev ni; vsakdo si prikro­
ji  vadbo te veščine po svoje. Najlažje 
je, če si zelo sproščen, veliko lahko po­
maga, če se je kdo kdaj ukvarjal z ba­
letom. Kara te je izredno koristen tudi 
za tiste, ki imajo težave s koordinaci­
jo. Večkrat se zgodi, da se za ta šport 
navdušijo tud i starši. Ta šport člove­
ka uči samokontrole in zaupanja va­
se. .. To je seveda odvisno od volje, kar 
pomeni, da je  karate tud i zelo dobra 
šola za življenje.

Gorazd Bajc

Trener Sergij Štoka o klubu Shinkai

».Karate je  p redvsem  d o b
Bi nam lahko na kratko pred­

stavili vaše delovanje?
Shinkai karate klub sm o ustano­

vili leta 1985. Najprej smo začeli z  
vadbo karateja, nato pa smo uvedli še 

kreacijo in telovadbo. V  prvih letih 
s mo imeli precej težav zaradi vadbe- 
nih prostorov. Začeli sm o namreč v  
Zgoniku, kjer pa je  bilo težko uskla­
diti urnike, saj je bila telovadnica pre­
natrpana. Po nekaj letih smo problem 
re$ili, tako da smo se preselili na Pro- 
Sek v naselje S. Nazzario, kjer smo  
staro občinsko telovadnico, ki je  bila 
Prej neke vrste  rekreatorij, primerno  
uredili za naše potrebe. Je pa vseeno 
Premajhen prostor za nastope, tako da 
Seob takih prilikah poslužujem o zgo- 
niŠke telovadnice.

Sedaj imamo 90 članov, od kate- 
rih se nekaj več kot 50 ukvarja s ka­
ratejem, pri rekreaciji imamo 10 oseb, 
n°va sekcija samoobrambe šteje 6 čla­
nov, medtem ko letos nism o še priče­
li s telovadbo. Karate vsekakor ostaja 
naša glavna dejavnost.

Ali je karate le šport ali pa ne­
kaj več?

Karate kot tud i sabljanje, loko­
strelstvo ali streljanje so danes sicer 
športne panoge, njihova prvotna ideja 
Pa se razlikuje od drugih športov, kot 
le npr. košarka, odbojka ali nogomet. 
Karate je orientalska borilna veščina,

Trener Sergij Štoka z učencem

ki sloni na fizičn i pripravljenosti ter 
na uveljavljanju duha, samokontrole 
in psihične ter motorne stabilnosti. 
Fizična kondikcija je le polovica od ti­
stega, kar karate nudi, druga, po­
membnejša polovica, je krepitev duha.

Na žalost nas večkrat nepravi­
len pristop oz. nepoznavanje ve­
ščin, kot je karate, privede do na­
pačnih vrednotenj in mnenj. La­
ni smo naprimer slišali, da so ne­
kateri gostje televizijske oddaje

Janko Jež

SPOMINI <17)
(Ob 50-letnici kapitulacije italijanske 
fašistične armade v Sloveniji)

Stik  z dr. B. V ošnjakom  in  dr. M . Brezigarjem

Lektorsko delo je zam e pom enilo tudi zanim anje za ku ltu rno  delo v Ri- 
ftiu. Ker sem  za nostrofokacijski postopek  izbral kot izpit tudi bolgarščino, 
)e razum ljivo, da sem  v začetku gojil tesne stike s prof. Enricom Damiani- 
)em, ki je ta p redm et predaval. Prof. D am iani je postal zam e nekak m entor. 
2 njim  sva marsikaj prevedla iz slovenščine v italijanščino. Vpeljal me je v 
fazne rim ske kulturne kroge. Med drugim  me je seznanil s prof. M anninom  
Urednikom revije La Cultura nel M ondo, za katero sem  napisal tudi svoj prvi 
drnski članek o Brižinskih spom enikih. V okviru revije je deloval tudi preda- 
vateljski krožek. Tudi m ene so povabili, da bi kaj povedal o Slovencih in slo- 
venski kulturi. Dvorana je bila polna. Predavanje je uspelo, kar se je odraža­
lo v ploskanju. Tedaj je stopil k meni in me pozdravil v slovenščini starejši 
gospod; bil je dr. Bogumil Vošnjak. Tako sem  prišel v stik tudi s staro gardo 
liberalcev. Z Vošnjakovim posredovanjem  sem nam reč kasneje spoznal še dr. 
Milkota Brezigarja, solastnika ljubljanskega dnevnika Jutro, glasila Sloven­
ske dem okratske stranke. V liberalnem  krogu se je uveljavil kot dober go­
spodarstvenik in finančni strokovnjak. Vošnjak in Brezigar sta bila stara znanca 
'n  iz n junega nastopanja sem  km alu spoznal, da v emigraciji zastopata slo­
vensko nap redno  liberalno politično skupino. Le V ošnjak mi je dal razum eti, 
da soglaša z OF, kajti prinesel mi je neka[ tiskovin Stare pravde, to je glasila 
liberalne skupine OF, ki jo je vodil ing. Črtom ir Nagode. Šlo je za skupino 
Pretežno un itarno  jugoslovansko usm erjenih  intelektualcev, ki so očitali OF 
slovenski separatizem . Napisal sem  celo članek, ki so ga objavili. Pozival sem 
k enotnosti, ki je bila skrajno potrebna spričo zaključne faze osvobodilne borbe 
Proti nacifašističnem u okupatorju  slovenske zemlje. Vošnjak in Brezigar sta 
tire nekoč obiskala na dom u.

Razgovor z dr. Bogomilom V ošnjakom  in dr. Milkom Brezigarjem se je 
razvijal okrog akcije, ki jo je Ciril Zebot sprožil za ustanovitev slovenske drža­
ve. Zagovarjala sta potrebo, da bi tudi po koncu druge svetovne vojne Slove­
nija bila povezana z ostalim i jugoslovanskim i narodi v federativni obliki. Ra­
čunala sta, da bo z aktivnim posegom zahodnih dem okratičnih sil nujno prišlo 
do kom prom isa m ed jugoslovansko begunsko vlado v Londonu in Titovo vla­
do v Beogradu. Vprašal sem  ju: »Kaj pa bo, ako pride do popolne zm age OF 
in Tita ter obenem  z enostranskim  prevzem om  oblasti po KP?« Tega seveda 
nista izključevala, kajti zavedala sta se, da se v Jugoslaviji bije oster boj m ed 
zahodnim i dem okratičnim i silami in Sovjetsko zvezo. Za emigracijo ostaja 
v tem  prim eru edino dolgotrajna diaspora. Prej ali slej pa bo prišlo do padca 
kom unistične oblasti v Jugoslaviji, kjer ljudstvo ni naklonjeno kom unizm u. 
V tem  prim eru bi bilo treba preprečiti razpad  Jugoslavije, ki bi imel hude  po ­
sledice posebno za Slovence. Računali sm o z verjetnostjo  srbskega revanšiz- 
ma zaradi podrejene vloge, ki naj bi jo Srbi igrali v Titovi Jugoslaviji, in zara­
di velesrbske m iselnosti, ki naj bi zaradi tega prevzem ala celo vodilne srbske 
oficirske kadre.

Vošnjaku in Brezigarju sem predočil tud i moje gledanje na problem  od­
nosov m ed Jugoslavijo in Slovenijo. Z ožjega slovenskega vidika je bil po prvi 
svetovni vojni nastanek  Jugoslavije potreben. D ravska banovina (to je bilo 
tedanje ime slovenskega ozemlja, ki je prišlo o okvir karljevine Jugoslavije) 
je zaživela v delno uveljavljeni ku ltu rn i svobodi, ki pa je bila daleč od sam o­
stojnosti ali celo suverenosti. Po drugi svetovni vojni je nastala Federativna 
ljudska republika Jugoslavija s federalnimi enotami Slovenijo, Hrvaško, Srbijo, 
Črno goro, Bosno-Hercegovino in M akedonijo. Politični razvoj slovenstva je 
očiten. Federalna uprava jamči za u trd itev  slovenske državne m iselnosti, kar 
je neizbežen pogoj za nadaljnjo fazo, to je sam ostojnost in suverenost. Slove­
nija potrebuje prijateljsko zaledje spričo nevarnosti, ki jo na zahodni meji pred­
stavlja za Prim orsko Italija. Brez Prim orske ni zedinjene Slovenije. Brez ze­
dinjene Slovenije bi bila sam ostojna in suverena Slovenija dokaj klavrna drža­
va. Z izrazom zedinjena Slovenija pojm ujem  združeno slovensko narodnostno 
kom paktno ozemlje, ki sm o ga m ed drugo  svetovno vojno osvobodili, ne pa 
Zedinjene Slovenije, ki jo imajo v mislih naši politologi in zgodovinarji in  ki 
naj bi obsegala naše nekdanje etnične meje pri Visokih Turah in  G radcu na 
severu, na zahodu  pa na Tilm entu. Zato je pam etno, da Slovenija išče fede­
rativno ali konfederativno urejeno širšo skupnost v okviru Jugoslavije. Koli-
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Problem državnih prispevkov za 
slovensko m anjšino je  bil glavna te­
ma razgovora na seji izvršnega odbo­
ra SKGZ, k i je  bila v začetku tega ted­
na. Izrazili so zaskrbljenost nad uso­
do m anjšinskih organizacij in usta­
nov, sa j sedaj n iti ni jasno, če so ti 
prispevki sploh predvideni in za ko ­
likšno vsoto  gre. Na seji so člani 
SKGZ razpravljali tudi o priredivah  
ob 40-letnici nastanka organizacije. O 
načrtovanem skupnem  m anjšinskem  
zastopstvu  pa so menili, da na dose­
danjih srečanjih ni bil storjen noben 
bistven korak naprej. SKGZ predvsem  
nasprotuje priso tnosti »spornih oseb, 
k i ne predstavljajo nikogar.«

•k  *  *

Na pobudo predsednika deželnega 
sveta Furlanije-Julijske krajine Gian- 
carla Cruderja je  bilo v začetku tega 
tedna v Trstu srečanje predstavnikov  
italijanskih dežel in pokrajin s poseb­
nih s ta tu tom . Izdali to  tudi skupni 
dokument, v katerem so predvsem po­
udarili, da branijo svojo avtonom ijo  
in nasprotujejo načrtom o nekakšnih  
veledeželah oz. makroregijah. Govo­
rili so tudi o vlogah narodnih in jezi­
kovnih manjšin, k i morajo uživati po­
sebno varstvo in podporo, sa j so eden 
od razlogov za obsto j posebnih avto ­
nom ij.

■k k  ie

D ijaki in študentje vedno glasne­
je  in odločneje izražajo svoje naspro­
tovanje povišanju taks na univerzi ter 
nasploh določilom  novega ita lijan­
skega finančnega zakona, prav tako  
pa tudi načrtom  m inistra D 'Onofria, 
k i se zavzem a za privatizacije na šol­
skem  področju. Na tržaški leposlov­

ni fa k u lte ti je  tako že več dni zasede­
na glavna dvorana In stitu ta  za zgo­
dovino, va l d ijaških  pro testov pa se 
širi {udi na višjih  srednjih šolah. Šol­
sk i skrbnik Čampo je  izjavil, da se z 
d ijak i in študen ti strinja. M irnejši je  
trenutno po loža j na Goriškem, na Vi­
demskem pa so dijaki prav tako odlo­
čno nastopili.

k  k  k

Prvič v zgodovini italijanske repu­
blike se je  zgodilo, da je  m in istrski 
predsednik prejel sodno obvestilo. Sil­
vio  Berlusconi je  osumljen podkupo­
vanja finančnih stražnikov. Prav za­
radi te afere je v teku že sodni posto ­
pek tudi p ro ti njegovem bratu Paolu. 
Predsednik vlade je  že izjavil, da s 
svojega m esta ne namerava odstopi­
ti, razen če parlam ent ne bo izglaso­
va l nezaupnice.

*  *  *

V kraju Sv. Lenart (San Leonardo) 
v Benečiji je  bila v soboto, 19. t.m ., 
na sporedu zborovska revija »Tutti 
cori«, k i ga prirejata dom ači zbor 
San Leonardo ter društvo  Studenci. 
N astop ili so tudi pevci zbora Penta- 
kord iz L jubljane pod vodstvom  M i­
ra Kokolja. Pevci iz Sv. Lenarta, k i so 
vsi slovenske narodnosti, bodo obisk 
vrnili 7. decembra, ko bodo gostje v 
Filharm oniji v Ljubljani.

V soboto, 26. novembra, bo  
ob 20.30 v  n o v i cerkvi v  Šti- 
vanu koncert, k i ga bodo ob li­
k ova li D ek lišk i zbor D ev in , 
Fantje izpod  Grm ade in  M o­
šk i p evsk i zbor Illesberg.

N ek a [ n a sv e to v
Kako zaščitimo 
česen

Vrtičkarji se zadnja leta pritožu­
jejo, da imajo slab česen, da jim  se- 
gnije v  zemlji, da so glavice puhle itd. 
V  zadnjih časih so se namreč razvile 
nekatere glivične in virusne bolezni, 
ki napadajo tudi česen. Bliža se čas, 
ko česen lahko posadimo in zato je mo­
goče prav, da posvetimo nekaj besed 
bolezni, ki sm o jo opazili tud i po na­
ših vrtovih . M nogi so se v  m inulih  
mesecih pritoževali, da so opazili, da 
so jim  začeli listi česna pri vrhu  ru­
m eneti in so se nato posušili, čeprav 
je bila glavica zdrava in koreninski si­
stem ni kazal nobenih poškodb. Pojav 
gre pripisati glivici H elm inthospo- 
riam alii, ki v  končni obliki napade tu ­
di samo glavico česna ali mogoče tu ­
di peronosperi pora, se pravi glivici 
Phytopthora porri, ki tudi lahko uniči 
pridelek. Če se omenjeno sušenje po­
javlja v poletnih mesecih, je  najbolj 
verjetno, da je česen končal svoj ve­
getacijski ciklus in je torej dozorel, ter 
ga moramo pobrati. Proti obema gli­
vicama lahko škropimo z  bakrenimi 
pripravki. Pred uporabo škropila pa 
moramo prebrati navodila, da bomo 
uporabili pravo razmerje, ki ga proiz­
vajalec priporoča za posamezne ku l­
ture.

Lešnik ne rodi
Številn i vrtičkarji se pritožujejo, 

da jim  sicer lepo razviti grm i doma­
čega lešnika ne rodijo, čeprav so jim

v  drevesnicah, ob nakupu zagotovilu 
da so visoko rodne sorte. Rodnost bo­
mo dosegli, če bomo zasadili v  bližino 
že obstoječega grma drugo sorto, ki bo 
lahko oprašila lešnik, ki ne rodi. Pri 
nekaterih žlah tn ih  sortah je namreč 
določena časovna razlika med cvete­
njem ženskih in moških cvetov in za­
to potrebujejo bližino opraševaleta, 1 
je  v  polnem cvetju, ko so godni zen­
ski cvetovi grm a, ki ne rodi. Ce gr 
za mlade rastline, bi lahko tudi po­
skusili precepiti eno ali dve veji, aa 
bi dosegli isti učinek, vendar Pa j e 0 
preveč tvegano in se gotovo bolj izpja' 
ča zasaditi drugo sorto. Strokovnja i 
priporočajo sorto okroglega rimskega 
lešnika, ker ima cvetove, ki bogato j n 
dolgo cvetijo in zato lahko veter ter ce 
bele prenesejo več cvetnega prahu■
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Član
Združenje periodičnega 
tiska v Italiji

kor pa bi Srbija odpovedala zvestobo jugoslovanski misli, tedaj se m ora Slo­
venija zanesti edino na svoje sile — ki so jo poldrugo tisočletje neizprosno 
in neizbežno vodile do popolne svobode in neodvisnosti — in si na vse m ož­
ne načine utrditi položaj v svojem naravnem  geopolitičnem prostoru v Srednji 
Evropi, kam or dejansko spada. Na osnovi vsega tega sem predlagal, da sto­
pim o v stik tudi z Žebotom  in da z njim  sklenem o konstruktivno sodelovanje 
v okviru njegovega Akcijskega odbora. To sta Brezigar in Vošnjak sprejela. 
Pooblastila sta me, da se v n junem  im enu javim pri Zebotu in m u v interesu 
slovenstva ponud im  sodelovanje. Imel sem  pa obveznost, da od Zebota zah ­
tevam  izjavo, ali sprejem a pogoj, naj bo borba za sam ostojno in suvereno slo­
vensko državo skrajno sredstvo, v kolikor bi na srbski strani ne sprejeli po­
goja o konfederativni ureditvi nove jugoslovanske skupnosti. Prosila sta me 
še, naj sporočim  članom Akcijskega odbora, da se oba zaradi starosti in bole- 
havosti zanim ata pri dr. M ilošu V auhniku za sprejem  v dom  za onem ogle 
begunske intelektualce, ki ga je begunska organizacija IRO pripravljala nekje 
v severni Evropi. Zato bom  odslej jaz n jun  nam estnik  ozirom a naslednik kot 
predstavnik  slovenske napredne liberalne skupnosti.

A kcijsk i odbor za suvereno in  sam ostojno sloven sk o  državo

Tako je prišlo do srečanja s Cirilom Žebotom . Sprejel me je v temačni 
sobani v sam ostanu nem ških elizabetinskih sester v ulici O lm ata v neposred­
ni bližini bazilike Marije Snežne — Santa Maria M aggiore. Poleg njega sta 
bila dr. Ivan Ahčin in g. Ivan A vsenek. S tvar se mi je zdela čudna. Pričako­
val sem  razgovor z mlajšimi Žebotovim i sodelavci. N am esto njih pa sem  na­
letel samo na Žebota z dvem a vodilnim a osebnostim a stare klerikalne garde. 
Dr. Ivan Ahčin je bil glavni urednik  glasila Slovenske ljudske stranke in nje­
gov vpliven uvodničar. Ivan A vsenek pa je spadal v sam vrh stranke. Bil je 
klerikalni gospodarski izvedenec in ravnatelj Ž adružne kmečke banke v Lju­
bljani, v Beogradu pa podguverner N arodne banke Jugoslavije. Kljub trenu t­
ni zadregi sem  se takoj vpletel v razgovor. Povedal sem  takoj od začetka, da 
prihajam  v im enu dr. Milka Brezigarja in dr. Bogumila Vošnjaka z izjavo, da 
tudi slovenska liberalna napredna skupnost sprejem a program  sam ostojne

in suverene Slovenije, v kolikor bo poudarek  na njenem  zedinjenju  in v ko 1 
kor bi prišli soglasno do prepričanja, da je vsak razgovor s Srbi o novi konte 
derativno urejeni Jugoslaviji odveč. N a takojšnje Zebotovo vprašanje, ka 
šno je naše stališče glede kom unizm a, sem odgovoril, da brezverski in terori 
stični kom unizem  aboslutno odklanjam o, da pa priznavam o pozitivno vlo 
go, ki jo OF odigrava v boju proti nacifašističnem u okupatorju  in pri usta 
navijanju nove federativno urejene jugoslovanske državne skupnosti. V So 
cialistični republiki Sloveniji vidim o zam etek zedinjene, sam ostojne in suve 
rene dem okratsko urejene slovenske države, čeprav bi slovenski politični err" 
graciji ne bilo mogoče vrniti se v dom ovino in sodelovati s kom unističnih  
režim om . Z ahodne velesile bodo še dalje vodile borbo proti Sovjetski zvezi 
in s tem  proti svetovnem u kom unizm u. V Sloveniji se bo m edtem  nova ge 
neracija pripravljala, da bo po verjetni krizi, ki bo po  Titovi sm rti zajela Jug0' 
slavijo, pripravljena prevzeti oblast in odgovornost za proglasitev samosto) 
ne in Suverene Slovenije. Takoj sem opazil, da je bil dr. Ahčin v idno zadovo­
ljen z mojimi izjavami, da pa tudi A vsenek in Žebot nista prav nič oporekate- 

Ker sem hotel pridobiti na času, sem  želel, da bi že na tem  sestanku Pr' s 1 
do kakšnega konkretnega sklepa, zato sem  predlagal, naj bi v zapisnik vnesi' 
sprejete sklepe o pristopu slovenske napredne liberalne skupnosti v Akcijskj 
odbor za sam ostojno in suvereno slovensko državo. Dodal sem predlog, uaj 
bi takoj sestavili pripravljalni odbor. P redsednik naj bi bil dr. Ciril Žebot, pod­
predsednik  g. Ivan Avsenek, za tajnika sem predlagal sebe, člani odbora pa 
naj bi bili dr. Ivan Ahčin, dr. Milko Brezigar in dr. Bogumil Vošnjak, slednja 
seveda le dokler ostaneta v Rimu. Žebot je dejal, da nima nič proti takšni raz­
delitvi dela in odgovornosti v odboru, da pa iz razum ljivih varnostn ih  razlo­
gov ne bom o vodili nobenega zapisnika o našem  delu in niti arhiva z dokaz' 
opravljenega dela. Vse to bo ostalo v našem  spom inu. G lede sestave odbora 
pa je pripom nil, da bo verjetno že km alu prišlo do nekaterih  zam enjav. P0 
seji mi je Žebot zaupal, da m inister londonske v lade in vodja klerikalne sku­
p ine v emigraciji dr. Miha Krek v svojstvu predsednika N arodnega odbora 
odločno nasprotuje ustanovitvi Akcijskega odbora za sam ostojno in suvere­
no slovensko državo. (DalJe>


